
 
Republika e Kosovës 

Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada – Government 

                                                                                                                                                    
Br. 01/05 

                                                                                                                                       

Datum: 05/04/2021 

 

U skladu sa članom 92. stav 4. i članom 93. stav (4) i članom 55. Ustava Republike Kosovo, 

članom 5. stav 2.4, članom 10. i članom 12. Zakona br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju 

pandemije COVID-19 na teritoriji Republike Kosovo, kao i u skladu sa članom 89. Zakona br. 

04/L-125 o zdravstvu i Odlukom Vlade Republike Kosovo br. 01/11, od 15.03.2020, o 

proglašenju vanredne situacije opasno po javno zdravlje, i u sprovoĎenju preporuka NIJZK, u 

cilju kontrole, sprečavanja i borbe protiv širenja virusa SARS-CoV-2, na osnovu člana 4. 

Uredbe br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 

ministarstava, u skladu sa članom 19. Pravilnika o radu Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, 

Vlada Republike Kosovo, na sednici održanoj 5. aprila 2021, donosi ovu: 

 

O D L U K U 

O opštim i specifičnim merama za za kontrolu, sprečavanje i borbu protiv pandemije 

COVID – 19 

 

1. Ova odluka se primenjuje na celu teritoriju Republike Kosovo. 

 

2. Strani državljani koji ulaze na Kosovo, uključujući one sa dozvolama za privremeni ili 

stalni boravak na Kosovu, koji dolaze iz zemalja sa visokim rizikom prema službenoj listi 

ECDC, moraju da imaju negativan RT-PCR test za COVID-19 uraĎen u poslednja 72 sata, 

na osnovu principa reciprociteta. 

 

3. Izuzetak od tačke 2 su: 

 

3.1.  Strani državljanin koji ulazi na Kosovo preko aerodroma ili preko kopnenih 

graničnih tačaka i napusti Kosovo u roku od 3 sata kroz aerodrom ili kopnene 

granične tačke, pod uslovom da na ulazu potpiše izjavu da će napustiti Kosovo u 

roku od 3 sata; 

3.2. Strani državljani koji rade kao profesionalni prevoznici (vozači), pod uslovom da 

se pridržavaju meĎunarodnog transportnog protokola za zaštitu od COVID-19; 

3.3. Strani državljani koji prolaze kroz Kosovo organizovanim prevozom autobusom 

ili redovnom meĎunarodnom linijom, tranzitom, pod uslovom da se potpiše izjava 

da će napustiti teritoriju Kosova u roku od 5 sati; 

3.4. Strane diplomate akreditovane na Kosovu i njihove porodice. 

 



4. Svi graĎani Kosova, po ulasku na Kosovo, moraju da predstave potvrdu za negativni RT-

PCR test uraĎen najkasnije 72 sata pre ulaska na Kosovo, u suprotnom moraju se 

samoizolovati za 7 dana. 

 

5. Izuzetak od tačke 4. ove odluke čine graĎani Kosova koji su napustili Kosovo u poslednja 

24 sata. 

 

6. U javnim i privatnim institucijama dužno je da se pojavljuje na poslu samo osoblje koje 

obavlja suštinske usluge. Rukovodioci javnih i privatnih institucija dužni su da definišu 

suštinsko osoblje za potrebe institucije po stupanju na snagu ove odluke. 

 

7. Javni ili privatni poslodavci su upućeni da stvore uslove za obavljanje radnih zadataka od 

kuće za ostale zaposlene koji nisu suštinsko osoblje za potrebe poslodavca. Poslodavac je 

dužan da u saradnji sa zaposlenima definiše radna mesta koja se mogu obavljati od kuće. 

 

8. U okviru Kancelarije premijera, u ministarstvima, izvršnim agencijama, regulatorna 

agencija, uključujući njihove lokalne ogranke, službenik više rukovodeće kategorije treba 

da osigura da, koliko je to moguće, javni službenici obavljaju posao na daljinu. 

 

9. U vezi sa tačkom 8, u zavisnosti od prirode posla, fizičko prisustvo službenika na radnom 

mestu može biti potrebno samo onoliko dugo koliko je potrebno za obavljanje zadatka 

koji zahteva fizičko prisustvo. Ovo pravilo se ne primenjuje ako priroda rada službenika 

zahteva da bude fizički prisutan tokom celog radnog vremena (posebno kada se priroda 

posla odnosi na zdravstveni sektor, sektor bezbednosti, direktne usluge graĎanima, 

organizaciju sednica vlade, arhivu ili druge slučajeve u zavisnosti od specifičnosti 

institucije). 

 

10. U vezi sa tačkama 8 i 9, službenik više rukovodeće kategorije i direktori odeljenja moraju 

biti na radnom mestu tokom celog radnog vremena. U nemogućnosti, direktora odeljenja 

zamenjuje rukovodilac divizije. 

 

11. Nošenje maske koja prekriva nos i usta je obavezno, u svim slučajevima osim: 

 

11.1.  Tokom vožnje vozila sami ili sa užim članovima porodice; 

11.2  Tokom trčanja i vožnje bicikla; 

11.3  Kada šetnje izvan stambenih naselja, i ne u grupama sa više od 4 osobe iste 

porodice.  

 

12. Javne i privatne institucije dužne su da drže dezinfekciona sredstva za ruke i maske za lice 

na pristupačnim mestima na ulazu u zgradu i u unutrašnjim prostoijama. 

 

13. Javne i privatne institucije dužne su da na ulazu svakog objekta postave vidljive znakove 

pravila ponašanja za zaštitu od COVID-19 (uključujući znak koji zabranjuje ulazak u 

objekat bez maski, poštujući distancu itd.) 

 

14. Odgovorna lica javnih institucija, privatnih preduzeća i bilo kog drugog subjekta dužna su 

da izvrše dezinfekciju i provetravanje zatvorenih prostorija.  

 

15. Od 7. aprila do 18. aprila, zabranjeno je kretanje graĎana od 22:00 do 05:00 sati, osim: 

 



15.1.  u slučajevima hitne prirode (za dobijanje lekarske pomoći, kupovinu lekova ili 

pružanje nege ili lekarske pomoći, radi izbegavanje povrede ili rizika od povrede). 

15.2.  kretanja zdravstvenog, bezbednosnog osoblja i operatera koji obavljaju javne 

radove i usluge. 

15.3.  ekonomskih operatera koji obezbeĎuju funkcionisanje lanca snabdevanja 

(uključujući prevoz robe/usluga), ali pod uslovom da im je data posebna dozvola iz 

sistema EDI Poreske administracije Kosova. 

 

16. Sve javne i privatne institucije preduniverzitetskog obrazovanja (od 12. do 18. aprila), i sve 

javne i privatne univerzitetske institucije (od 7. do 18. aprila) dužne su da organizuju oblik 

održavanja nastavne delatnosti prema uputstvima Ministarstva obrazovanja, nauke, 

tehnologije i informacije. Predškolske i institucije osnovnog obrazovanja nastavljaju svoje 

aktivnosti normalno, poštujući mere i preporuke protiv COVID-19. 

 

17. Izuzetak od tačke 16. su održavanje ispita koji se mogu održati fizičkim prisustvom u svim 

institucijama, javnim i privatnim, visokog obrazovanja, ali poštujući mere i fizičku distancu 

i podelom na grupe od po 10 osoba. 

 

18. Studentski domovi i menze obustavljaju svoju aktivnost od 7. aprila do 18. aprila 2021. 

 

19. Svim javnim i privatnim institucijama na svim nivoima obrazovanja je zabranjeno 

organizovanje van-nastavnih aktivnosti, kao što su ekskurzije, grupne šetnje, razne zabave 

nastavnog osoblja ili učenika – studenata. 

 

20. Ministarstvo finansija, rada i transfera se upućuje da oslobodi sve korisnike socijalnih i 

penzijskih šema, kojima upravlja MFRT, od redovnog pojavljivanja u kancelarijama za 

potrebe evidentiranja, kao što se zahteva relevantnim zakonima.. 

 

21. Zabranjena su sva okupljanja sa visokim rizikom od širenja infekcije, sa više od 10 

osoba (sastanci, seminari, obuke, odavanje počasti). Izuzetno, bez obzira na broj osoba, 

izjavljivanja saučešća i svadbe su zabranjena.  

 

22. Izuzetak od tačke 21. čine sednice Skupštine Kosova, sednice Vlade, ili sednice od 

posebnog javnog značaja. 

 

23. Sahrane su dozvoljene samo uz učešće uže porodice. 

 

24. Zabranjena je delatnost zatvorenih trgovinskih centara, osim elementarnih usluga u 

okviru njih, kao što su prehrambeni marketi i apoteke od 6. aprila do 18. aprila, dok je 

otvorenim trgovinskim centrima dozvoljena delatnost poštujući mere i preporuke o 

kontroli, sprečavanju i suzbijanju pandemije COVID – 19. 

 

25. Zatvoreni prehrambeni marketi su dužni da ograničavaju maksimalan broj potrošača koji 

mogu da borave u isto vreme, u skladu sa pravilom, 1 osoba za 8m
2
. Marketi su dužni da na 

ulazu označe dozvoljeni maksimalan broj potrošača koji mogu da borave u isto vreme.  

 

26. Potrošači su dužni da poštuju fizičku distancu od po 2 metra. 

 



27. Gastronomske usluge su dužne da obustave svoju delatnost od 7. do 18. aprila. Iste su 

zabranjene i na unutrašnjim prostorijama gastronomskih usluga marketa, pekara, 

buregdžinica, ćevabdžinica, prodajnim mestima goriva. 

 

28. Gastronomske usluge su dozvoljene da rade samo sa uslugom “ponesi sa sobom”, 

“narudžbina” i “drive-through”. Usluga “narudžbina” dozvoljeno je da radi i posle 

22:00, nakon opremanja posebnom dozvolom od strane sistema EDI (PAK). 

 

29. U hotelima i sličnim smeštajima, usluga pića i hrane je dozvoljena samo u sobama.  

 

30. Zabranjena je delatnost javnih pijaca vozila i životinja. 

 

31. Klanje životinja je dozvoljeno samo u prostorijama odobrenim za tu namenu. 

 

32. Rad javnog prevoza je dozvoljen korišćenjem do 50% kapaciteta. 

 

33. Taksi vozilima je dozvoljeno da rade sa samo jednim (1) putnikom pozadi, ili tri (3) 

ako su članovi iste porodice. 

 

34. PodreĎenim institucijama MKOS-a i opština (kao što su pozorišta, biblioteke, filharmonije, 

galerije, ansambli, balet, bioskopi, omladinski centri, muzeji, kulturni centri i slično), 

dozvoljen je rad od 5:00 do 21:00 časova, korišćenjem do najviše 20% prostora/površine 

odgovarajućih objekata za sve aktivnosti (kako tokom predstava tako i tokom vežbi). 

 

35. Dozvoljene su profesionalne sportske aktivnosti u zatvorenim i otvorenim prostorijama bez 

prisustva publike, i koje se moraju održati u skladu sa domaćim i meĎunarodnim sportskim 

protokolima. 

 

36. Izuzetno od tačke 35, zabranjena je aktivnost u zatvorenim prostorima za fitnese i teretane.  

 

37. Dozvoljeno je korišćenje fitnesa, teretana za individualne rekreativne aktivnosti u 

otvorenim prostorijama. 

 

38. Obavezuje se Ministarstvo zdravstva da u slučaju potrebe izdaje uputstva za pojašnjenje 

tačaka ove odluke. 

 

39. Obavezuje se ministar zdravstva, AHVK i Policija Kosova, da u saradnji sa štabovima za 

vanredne situacije, nadgledaju sprovoĎenje ove odluke i da Kancelariji premijera podnose 

nedeljni izveštaj (svakog petka do l6:00 časova). 

 

40. Obavezuje se ministar zdravstva, UBKSK i NIJZK da Kancelariji premijera podnose 

nedeljni izveštaj (svakog petka do 16:00 časova) o sprovoĎenju mera, stanju u 

zdravstvenim institucijama, epidemiološkoj situaciji, kao i predviĎanja za dve naredne 

nedelje. 

 

41. Obavezuje se ministar zdravstva da, u skladu sa Zakonom br.  07/L-006 o sprečavanju i 

suzbijanju pandemije COVID-19 na teritoriji Republike Kosovo, izdaje operativne 

odluke u zavisnosti od epidemiološke situacije i preporuka NIJZK-a. 

 



42. Obavezuje se Policija Kosova i odgovorni inspektorati da nadgledaju primenu mera i 

ostalih odluka o primeni Zakona Br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju pandemije 

COVID-19  na teritoriji Republike Kosovo. 

 

43. Za prekršioce mera nadležni organi su dužni da izreknu kaznene mere prema Zakonu 

br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju pandemije COVID-19 na teritoriji Republike 

Kosovo i drugim važećim zakonima. 

 

44. Jedini autoritet koji  može da tumači ovu odluku je Ministarstvo zdravstva, dok bilo koja 

druga institucija može da pruži objašnjenja za odgovarajuće kategorije na koje se ova 

odluka odnosi, tek nakon što Ministarstvo zdravstva odobri to objašnjenje. 

 

45. Ukida se Odluka Vlade br. 01/63 od 11.02.2021. godine. 

 

46. Odluka stupa na snagu na dan objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo i važi do 

druge odluke. 

 

O B R A Z L O Ž E N J E   

 

Činjenično stanje zasnovano na analizi epidemiološke situacije sa COVID-19 od strane 

Nacionalnog instituta za javno zdravlje od 3. aprila 2021. godine, pokazuje da je u poslednje 

dve nedelje (19.03.2021. do 01.04.2021.) zabeleženo 11.577 pozitivnih slučajeva, 150 smrtnih 

slučajeva, dok je stopa slučajnog smrtnog ishoda (CFR) 1,29%. 

 

Od 08.02.2020. do 01.04.2021, testirano je ukupno 434.893 lica sa sumnjom na virus SARS-

CoV-2. Ukupno je dijagnostikovano 92.198 slučajeva sa SARS-CoV-2 ili 21,2% testiranih 

uzoraka je bilo pozitivno. Do 01.04.2021. godine izlečeno je 76.402 slučajeva ili 82,86% 

zaraženih, dok je trenutno 13.902 aktivnih slučajeva (15,1%). 

Praćenjem broja otkrivenih i potvrĎenih slučajeva po danima, možemo videti trend porasta 

(16,7%) aktivnih slučajeva, dok je trenutno 13.902 aktivnih slučajeva u odnosu na broj aktivnih 

slučajeva pre novembarskih mera - ukupno 13.784 sa vrhuncom 2. decembra 2020. godine, što 

predstavlja porast od 0,8%. 

 

NIJZK je testirao sa Real Time PCR 147 pozitivnih uzoraka sa SARS CoV-2 za otkrivanje 

britanskih varijanti B.1.1.7 i južnoafričke varijante B.1.351. Ovi uzorci su primljeni iz svih 

regiona Kosova, koji su poslednjih dana imali pozitivan test na SARS-CoV-2. Od ukupnog 

broja testiranih uzoraka, njih 97,27% je sa britanskom varijantom dok nijedan sa južnoafričkom 

varijantom. Situacija u kojoj je britanska varijanta najproširenija zahteva da se izloženost na 

COVID-19 što je više moguće svede na minimum i da se njeno širenje uspori kako bi kapaciteti 

bolničke službe mogli da izdrže i da se njima može upravljati. 

 

U takvoj situaciji emergentnog stanja javnog zdravlja neophodno je ograničiti slobodu kretanja, 

slobodu okupljanja, prava na privatnost i slobodu pružanja usluga i upravljanja biznisom. Ova 

ograničenja zasnovana su na Zakonu br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju pandemije 

COVID-19, a kako su zaključili zdravstveni stručnjaci iz NIJZK i SZO, strogo su neophodna 

kada je epidemiološka situacija otežana. 

 

Rokovi navedeni u ovoj odluci služe kao nužnost za smanjenje krive infekcije, meĎutim u 

zavisnosti od procene epidemiološke situacije, ništa ne isključuje da se ovi rokovi mogu 



produžiti novom odlukom. U zavisnosti od epidemiološke situacije i efekta ovih mera, mogu se 

preduzeti nove mere koje mogu biti oštrije ili lakše od mera utvrĎenih ovom odlukom. 

 

Na osnovu epidemiološkog istraživanja slučajeva sa COVID-19 i praćenja kontakata, NIJZK je 

kao dogaĎaje za potencijalno super-širenje infekcije identifikovao: gastronomiju; javne 

institucije; rad u kancelarijama/zajedničkim mestima; trgovinske centre; škole; okupljanja 

osoba, sa posebnim naglaskom na smrtne slučajeve i razne prosalve.  

 

Mere su preduzete obraćajući pažnju na tri cilja: 

 

- Minimizirati izloženost na COVID-19 i usporiti njegovo širenje tako da zdravstveni 

kapaciteti javnog zdravlja ne budu preopterećeni preko svojih limita; 

- Očuvanje mentalnog i fizičkog zdravlja graĎana. 

- Koliko god je to moguće, držati ekonomske aktivnosti otvorenim. 

 

Shodno tome, na osnovu preporuka NIJZK-a, a koje je ocenio Komitet za koordinaciju i 

procenu emergentne situacije sa COVID -19, radi preduzimanja neophodnih mera za 

sprečavanje, upravljanje i kontrolu infekcije COVID-19 na teritoriji Republike Kosovo i 

uzimajući u obzir odredbe zakona br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju pandemije COVID-

19 na teritoriji Republike Kosovo, odlučeno je kao u dispozitivu ove odluke. 
 
 

                                                                                           Albin KURTI 
 

                                                                                            __________________________________ 

                                                                              Premijer Republike Kosovo 

 
 
 

Dostaviti: 

 

 Zamenicima premijera; 

 svim ministarstvima (ministrima); 

 Opštinama;  

 Nadležnim inspektoratima;  

 Policiji Kosova;  

 Generalnom sekretaru KP-a;  

 Arhivi Vlade. 


